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See the notice on TED website

429636-2026 - Konkurrensutsättning
Frankrike – Installation av elektriska ledningar och armatur – Réalisation d'un dispositif de 
connexion électrique des navires de croisière aux quais du J4
OJ S 119/2026 24/06/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Byggentreprenader

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: GRAND PORT MARITIME DE MARSEILLE
E-postadress: correspondre@aws-france.com
Den upphandlande enhetens verksamhet: Hamnverksamhet

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Réalisation d'un dispositif de connexion électrique des navires de croisière aux quais du 
J4
Beskrivning: Le contrat comporte des tranches optionnelles définies au cahier des charges. 
Chaque lot fera l'objet d'une attribution séparée. Les prestations sont réglées par des prix 
unitaires et forfaitaires. - Lot 1 : La fourniture et l'installation des équipements électriques dans 
la gare de maritime de la Major, y compris l'adaptation du génie civil : o Les équipements 
nécessaires à la mise en oeuvre du CENAQ en termes de distribution HTA / Transformation / 
Conversion / Distribution / Sécurité o Les aménagements bâtimentaires à réaliser dans la 
Gare De la major o Les études et aménagements relatifs aux dispositions en termes de 
géotechnique relative à la descente de charge des équipements o La mise en oeuvre des 
systèmes auxiliaires liés au Process CENAQ (SSI / Refroidissement / CVC) o Les armoires de 
sécurité et les bornes à quai pour le raccordement du CMS o Les équipements 
d'automatismes et prestations relatives à l'intégration dans la GTE o L'ensemble des câblages 
et dispositifs de raccordement au sein de la Gare de la major et des équipements de 
refroidissements associés y compris dans une emprise extérieure à la gare. o La fourniture et 
la mise en oeuvre d'un dispositif mobile de raccordement BT des navires en interface avec les 
bornes croisière conforme 80 005-1 - Lot 2 : La réalisation des antennes de distribution vers 
les postes à quai : o La réalisation des tranchées et pénétrations dans le bâtiment J4 o La 
réalisation des aménagements VRD relatifs à l'implantation des équipements sur les quais o 
La fourniture et la mise en oeuvre de l'ensemble des câbles HTA/BT nécessaires à la 
distribution des équipements du système CENAQ à l'extérieur de la gare de la Major - Lot 3 : 
La fourniture de machines mobiles de connexion (CMS) : o La fourniture de machines mobiles 
de connexion (CMS)
Förfarandets identifierare: 404734b7-68f1-433c-801b-857bbcbb7db5
Intern identifierare: 202604003
Typ av förfarande: Förhandlat förfarande med föregående meddelande om upphandling/under 
konkurrens
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/429636-2026
mailto:correspondre@aws-france.com
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Huvudklassificering (cpv): 45310000 Installation av elektriska ledningar och armatur
Ytterligare klassificering (cpv): 45310000 Installation av elektriska ledningar och armatur

2.1.2.  Leveransplats
Postadress: Gpmm- Bassin Est  
Ort: Marseille
Postnummer: 13000
Del av land (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Land: Frankrike

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 8 300 000,00 EUR

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: Une visite sur site est obligatoire. L'offre d'un candidat qui n'a pas 
effectué cette visite sera déclarée irrégulière. Les modalités d'organisation de la viste sont 
disponibles dans le règlement de la consultation
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/25/EU

2.1.5.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Högst antal delar som en anbudsgivare kan lämna anbud för: 3
Kontraktsvillkor: 
Högst antal delar för vilka kontrakt kan tilldelas en anbudsgivare: 3

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Fourniture et installation des équipements électriques dans la gare de maritime de la 
Major, y compris l'adaptation du génie civil
Beskrivning: - la fourniture et l'installation des équipements électriques dans la gare de 
maritime de la Major, y compris l'adaptation du génie civil : o Les équipements nécessaires à 
la mise en oeuvre du CENAQ en termes de distribution HTA / Transformation / Conversion / 
Distribution / Sécurité o Les aménagements bâtimentaires à réaliser dans la Gare De la major 
o Les études et aménagements relatifs aux dispositions en termes de géotechnique relative à 
la descente de charge des équipements o La mise en oeuvre des systèmes auxiliaires liés au 
Process CENAQ (SSI / Refroidissement / CVC) oLes armoires de sécurité et les bornes à quai 
pour le raccordement du CMS. o Les équipements d'automatismes et prestations relatives à 
l'intégration dans la GTE o L'ensemble des câblages et dispositifs de raccordement au sein de 
la Gare de la major et des équipements de refroidissements associés y compris dans une 
emprise extérieure à la gare. o La fourniture et la mise en oeuvre d'un dispositif mobile de 
raccordement BT des navires en interface avec les bornes croisière conforme 80 005-1
Intern identifierare: 01

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45310000 Installation av elektriska ledningar och armatur
Ytterligare klassificering (cpv): 45310000 Installation av elektriska ledningar och armatur
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Optioner: 
Beskrivning av alternativen: Le contrat comporte des tranches optionnelles définies au cahier 
des charges. Le contrat prévoit la possibilité de confier ultérieurement au titulaire du marché 
un ou plusieurs marchés ayant pour objet la réalisation de prestations similaires

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: Gpmm- Bassin Est  
Ort: Marseille
Postnummer: 13000
Del av land (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Land: Frankrike

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 01/10/2026
Varaktighet: 14 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Namn på och yrkeskvalifikationer för den personal som ska utföra kontraktet måste anges: 
Behöver inte anges
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Kompletterande information: Les délais limites de notification des ordres de service 
prescrivant de commencer l'exécution des tranches optionnelles sont de 12 mois à dater de 
l'origine du délai d'exécution de la tranche ferme. La date de démarrage d'exécution des 
prestations est donnée à titre indicatif et ne constitue pas un engagement contractuel

5.1.7.  Strategisk upphandling
Metod som ska minska miljöpåverkan: Annat

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1839015
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: AW Solutions

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.
termes&amp;IDM=1839015
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: franska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten

https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1839015
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1839015
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1839015
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1839015
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Beskrivning av den finansiella garantin: Une retenue de garantie est prévue au contrat. Elle 
peut être remplacée par une garantie à première demande. Le contrat prévoit le versement 
d'une avance, sans obligation de constituer une garantie financière pour en bénéficier
Tidsfrist för mottagande av anbud: 17/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: L'exécution des prestations débute à compter 
de la date fixée par ordre de service. Les prix sont révisables. Le paiement des prestations se 
fera dans le respect du délai global de paiement applicable à l'acheteur
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej
Den juridiska form som en grupp av anbudsgivare som tilldelas ett kontrakt ska anta: L'entité 
adjudicatrice ne souhaite imposer aucune forme de groupement à l'attributaire du marché. En 
cas de groupement conjoint, il est souhaité que le mandataire soit solidaire pour l'exécution du 
contrat, de chacun des membres du groupement pour ses obligations contractuelles à l'égard 
de l'acheteur
Ekonomiska arrangemang: La consultation comporte des conditions d'exécution à caractère 
social et environnemental détaillées au cahier des charges. financement sur fonds propres de 
l'établissement Gpmm susceptibles d'être abondés par des financements extérieurs

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Tribunal administratif de Marseille
Information om tidsfrist för prövning: Référé pré-contractuel prévu aux articles L.551-1 à L.551-
12 du Code de justice administrative (CJA), et pouvant être exercé avant la signature du 
contrat. Référé contractuel prévu aux articles L.551-13 à L.551-23 du CJA, et pouvant être 
exercé dans les délais prévus à l'article R. 551-7 du CJA. Recours pour excès de pouvoir 
contre une décision administrative prévu aux articles R. 421-1 à R. 421-7 du CJA, et pouvant 
être exercé dans les 2 mois suivant la notification ou publication de la décision de l'organisme 
(le recours ne peut plus, toutefois, être exercé après la signature du contrat). Recours de 
pleine juridiction ouvert aux tiers justifiant d'un intérêt lésé, et pouvant être exercé dans les 
deux mois suivant la date à laquelle la conclusion du contrat est rendue publique
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: GPMM

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0002
Titel: Réalisation des antennes de distribution vers les postes à quai
Beskrivning: - La réalisation des antennes de distribution vers les postes à quai : o La 
réalisation des tranchées et pénétrations dans le bâtiment J4 o La réalisation des 
aménagements VRD relatifs à l'implantation des équipements sur les quais o La fourniture et 
la mise en oeuvre de l'ensemble des câbles HTA/BT nécessaires à la distribution des 
équipements du système CENAQ à l'extérieur de la gare de la Major
Intern identifierare: 02

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
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Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45310000 Installation av elektriska ledningar och armatur
Ytterligare klassificering (cpv): 45310000 Installation av elektriska ledningar och armatur
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: Le contrat comporte des tranches optionnelles définies au cahier 
des charges. Le contrat prévoit la possibilité de confier ultérieurement au titulaire du marché 
un ou plusieurs marchés ayant pour objet la réalisation de prestations similaires

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: Gpmm- Bassin Est  
Ort: Marseille
Postnummer: 13000
Del av land (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Land: Frankrike

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 01/10/2026
Varaktighet: 14 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Namn på och yrkeskvalifikationer för den personal som ska utföra kontraktet måste anges: 
Behöver inte anges
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Kompletterande information: Les délais limites de notification des ordres de service 
prescrivant de commencer l'exécution des tranches optionnelles sont de 12 mois à dater de 
l'origine du délai d'exécution de la tranche ferme. La date de démarrage d'exécution des 
prestations est donnée à titre indicatif et ne constitue pas un engagement contractuel

5.1.7.  Strategisk upphandling
Metod som ska minska miljöpåverkan: Annat

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1839015
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: AW Solutions

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.
termes&amp;IDM=1839015
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: franska

https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1839015
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1839015
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1839015
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1839015
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Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: Une retenue de garantie est prévue au contrat. Elle 
peut être remplacée par une garantie à première demande. Le contrat prévoit le versement 
d'une avance, sans obligation de constituer une garantie financière pour en bénéficier
Tidsfrist för mottagande av anbud: 17/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: L'exécution des prestations débute à compter 
de la date fixée par ordre de service. Les prix sont révisables. Le paiement des prestations se 
fera dans le respect du délai global de paiement applicable à l'acheteur
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej
Den juridiska form som en grupp av anbudsgivare som tilldelas ett kontrakt ska anta: L'entité 
adjudicatrice ne souhaite imposer aucune forme de groupement à l'attributaire du marché. En 
cas de groupement conjoint, il est souhaité que le mandataire soit solidaire pour l'exécution du 
contrat, de chacun des membres du groupement pour ses obligations contractuelles à l'égard 
de l'acheteur
Ekonomiska arrangemang: La consultation comporte des conditions d'exécution à caractère 
social et environnemental détaillées au cahier des charges. financement sur fonds propres de 
l'établissement Gpmm susceptibles d'être abondés par des financements extérieurs

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Tribunal administratif de Marseille
Information om tidsfrist för prövning: Référé pré-contractuel prévu aux articles L.551-1 à L.551-
12 du Code de justice administrative (CJA), et pouvant être exercé avant la signature du 
contrat. Référé contractuel prévu aux articles L.551-13 à L.551-23 du CJA, et pouvant être 
exercé dans les délais prévus à l'article R. 551-7 du CJA. Recours pour excès de pouvoir 
contre une décision administrative prévu aux articles R. 421-1 à R. 421-7 du CJA, et pouvant 
être exercé dans les 2 mois suivant la notification ou publication de la décision de l'organisme 
(le recours ne peut plus, toutefois, être exercé après la signature du contrat). Recours de 
pleine juridiction ouvert aux tiers justifiant d'un intérêt lésé, et pouvant être exercé dans les 
deux mois suivant la date à laquelle la conclusion du contrat est rendue publique
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: GPMM

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0003
Titel: Fourniture de machine mobiles de connexion (CMS)
Beskrivning: - La fourniture de machine mobiles de connexion (CMS) : o La fourniture de 
machines mobiles de connexion (CMS)
Intern identifierare: 03

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
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Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45310000 Installation av elektriska ledningar och armatur
Ytterligare klassificering (cpv): 42400000 Lyft- och hanteringsutrustning samt delar till sådan 
utrustning
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: Le contrat comporte des tranches optionnelles définies au cahier 
des charges. Le contrat prévoit la possibilité de confier ultérieurement au titulaire du marché 
un ou plusieurs marchés ayant pour objet la réalisation de prestations similaires

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: Gpmm- Bassin Est  
Ort: Marseille
Postnummer: 13000
Del av land (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Land: Frankrike

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 01/10/2026
Varaktighet: 14 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Namn på och yrkeskvalifikationer för den personal som ska utföra kontraktet måste anges: 
Behöver inte anges
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Kompletterande information: Les délais limites de notification des ordres de service 
prescrivant de commencer l'exécution des tranches optionnelles sont de 12 mois à dater de 
l'origine du délai d'exécution de la tranche ferme. La date de démarrage d'exécution des 
prestations est donnée à titre indicatif et ne constitue pas un engagement contractuel

5.1.7.  Strategisk upphandling
Metod som ska minska miljöpåverkan: Annat

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1839015
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: AW Solutions

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.
termes&amp;IDM=1839015

https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1839015
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1839015
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1839015
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1839015
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De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: franska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: Une retenue de garantie est prévue au contrat. Elle 
peut être remplacée par une garantie à première demande. Le contrat prévoit le versement 
d'une avance, sans obligation de constituer une garantie financière pour en bénéficier
Tidsfrist för mottagande av anbud: 17/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: L'exécution des prestations débute à compter 
de la date fixée par ordre de service. Les prix sont révisables. Le paiement des prestations se 
fera dans le respect du délai global de paiement applicable à l'acheteur
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej
Den juridiska form som en grupp av anbudsgivare som tilldelas ett kontrakt ska anta: L'entité 
adjudicatrice ne souhaite imposer aucune forme de groupement à l'attributaire du marché. En 
cas de groupement conjoint, il est souhaité que le mandataire soit solidaire pour l'exécution du 
contrat, de chacun des membres du groupement pour ses obligations contractuelles à l'égard 
de l'acheteur
Ekonomiska arrangemang: La consultation comporte des conditions d'exécution à caractère 
social et environnemental détaillées au cahier des charges. financement sur fonds propres de 
l'établissement Gpmm susceptibles d'être abondés par des financements extérieurs

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Tribunal administratif de Marseille
Information om tidsfrist för prövning: Référé pré-contractuel prévu aux articles L.551-1 à L.551-
12 du Code de justice administrative (CJA), et pouvant être exercé avant la signature du 
contrat. Référé contractuel prévu aux articles L.551-13 à L.551-23 du CJA, et pouvant être 
exercé dans les délais prévus à l'article R. 551-7 du CJA. Recours pour excès de pouvoir 
contre une décision administrative prévu aux articles R. 421-1 à R. 421-7 du CJA, et pouvant 
être exercé dans les 2 mois suivant la notification ou publication de la décision de l'organisme 
(le recours ne peut plus, toutefois, être exercé après la signature du contrat). Recours de 
pleine juridiction ouvert aux tiers justifiant d'un intérêt lésé, et pouvant être exercé dans les 
deux mois suivant la date à laquelle la conclusion du contrat est rendue publique
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: GPMM

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Avenue-Web Systèmes
Registreringsnummer: C236449E-E7DB-788C-ACB365BECDA0EF9C
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Ort: Seyssinet-Pariset
Postnummer: 38170
Del av land (NUTS): Isère (FRK24)
Land: Frankrike
E-postadress: publications-joue@aws-france.com
Tfn: +33480041260
Den här organisationens roller: 
TED eSender

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: GRAND PORT MARITIME DE MARSEILLE
Registreringsnummer: 55391
Postadress: 23, place de la Joliette Cs 81965
Ort: Marseille
Postnummer: 13226
Del av land (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Land: Frankrike
Kontaktpunkt: DIRECTEUR GENERAL Le
E-postadress: correspondre@aws-france.com
Tfn: 0491394933
Webbadress: http://www.marseille-port.fr
Köparprofil: http://agysoft.marches-publics.info
Den här organisationens roller: 
Upphandlare

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: GPMM
Registreringsnummer: C23644E6-D12C-D5A1-59B0F99F38D01250
Postadress: 23 place de la Joliette Cs 81965
Ort: Marseille
Postnummer: 13226
Del av land (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Land: Frankrike
E-postadress: marches-gpmm@marseille-port.fr
Tfn: 0491394000
Den här organisationens roller: 
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet

8.1.  ORG-0004
Officiellt namn: Tribunal administratif de Marseille
Registreringsnummer: C2364517-D0B8-9831-CF8981F707AD434B
Postadress: http://www.marseille.tribunal-administratif.fr
Ort: Marseille
Postnummer: 13281
Del av land (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Land: Frankrike
E-postadress: greffe.ta-marseille@juradm.fr
Tfn: 0491134813
Fax: 0491811387
Webbadress: http://marseille.tribunal-administratif.fr/
Den här organisationens roller: 

mailto:publications-joue@aws-france.com
mailto:correspondre@aws-france.com
http://www.marseille-port.fr
http://agysoft.marches-publics.info
mailto:marches-gpmm@marseille-port.fr
http://www.marseille.tribunal-administratif.fr
mailto:greffe.ta-marseille@juradm.fr
http://marseille.tribunal-administratif.fr/
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Prövningsorganisation
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